1I1. adverbia. werbale. 243

fein, das provenz. benlew entlpricht genau demn mhd.
villihte, denn leu ift lihte (Rayn. 1, 380). Auch unter
den [lav. dialecten richtet fich das krain. morebit, ferh.
morebiti , mozhebiti nach der deutfchen weile (1nore —
mag, biti — fein) und béhm. fagt man fnad (leicht) W

5. ahd. zit ne fol? (quidni?) N, Bth. 78. N. cant.
Annae 1. man kann fich hinzudenken : dag wélen, dag
kelcéhen, oder ein blofles pronomen.

6. mhd. deifwdr (profecto) Parc. 1642. 3383. 4153.
4169. 4883. 6087. 6718. Nib. 1544, 3. klage 377. 391.
Wigal. 1856. 2386. 2626. 8633. défwdr Nib. 1867, 3.
Barl. 241, 2. Trift. 4859. 4926. 5518. troj. 3441 u. [. w.
zufammengezogen aus daz ift wdr. Ein deift ze [a-
genne im finn des franz. c’eft & dire kenne ich nicht:
N. 132, 1 hat iibrigens die volle phrafe: daz ift dero
ze chédenne.

7. mhd. gotweiz (profecto) pf. Chuonr. 7129. 8315.
8805, fehlerhaft [cheint goteweiz Diut. 3, 74 5 auch um-
gedreht weizgot Trilt. 276 : ausgefuhrt: daz weiz der wal-
dindiger got! Rother 113.523. 1009. Nhd. gelten noch beide
formen gotweiff und weifigott. Vermuthlich muf} fchon
das goth. indirect fragende vditei (wyve) Joh. 18, 35
aus dem verbalen vdit erkliart werden.

8. Das praefens conj. findet fich in betheuernden
partikeln. /6 égih kuot (utique) N. 89,7, fiir (6 eige
ih kuot, lo mdge mir gut zu theil werden! Die for-
mel /6 mir got hélfe! verkiwzt in fammir, felmir,
Jlemmir! [ammir got! habe ich rechisalt. P-895 er-
klirt, auch mnl. femmi = o helpe mi. Huyd. op
St. 2, 470. 587. Haufig ift die mhd. wizze chrifi!
Roth. 63. 974. 1763. 1885. Iw. 815. Nib. 102, 14. troj.
496. Amis 584 u. [. w., die ich [chon ahd. in der Sa-
mar, (Diut. 2, 381) finde.

9. eine bittende, anmahnende formel ifi das “ahd.
mhd. wéré got, das ich nicht von weren (prohibere),
fondern von wéren (implere, praefiare) herleite und
etwa unferm geliebts gott vergleiche. ni# were got
itherfetzt das lat. fed quaefo N, Bth. 204. Ebenflo be- '
deutet: wéregot ni [prich Diut, 3, 66 dic quaelo; weérs
got, dune [colt nieht ingélten 33, 77 profecto, non

*) édhulicher bildung, aber abweichender bedeutung find die
lat, partikeln ilicer und fcilicet , verkiirzt aus ire licet, [cire licet,
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